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25-nji iýun da Türk me nis ta nyň we Tu nis 
Res pub li ka sy nyň Da şa ry iş ler mi nistr lik le ri-
niň ara syn da wi deo kon fe ren si ýa gör nü şin de 
sy ýa sy ge ňeş me ler ge çi ril di. Türk men ta ra-
py na Türk me nis ta nyň da şa ry iş ler mi nist-
ri niň orun ba sa ry Ah met Gur ba now, tu nis 
ta ra py na – Tu nis Res pub li ka sy nyň Da şa ry 
iş ler, mig ra si ýa we da şa ry ýurt lar da ýa şa ýan 
tu nis li le riň iş le ri bo ýun ça mi nist ri niň orun-

ba sa ry Mu nir ben Ra ji ba ýol baş çy lyk et di.
* * *

25-nji iýun da Türk me nis ta nyň da şa ry iş-
ler mi nist ri Ra şid Me re dow Pa kis tan Ys lam 
Res pub li ka sy nyň se na gat we önüm çi lik bo-
ýun ça fe de ral mi nist ri Ra na Tan wir Hus-
sein bi len du şuş dy.

Du şu şy gyň bar şyn da öza ra gat na şyk la-
ryň mö hüm me se le le ri bo ýun ça pi kir al şyl dy, 

türk men-pa kis tan hyz mat daş ly gy ny ös dür-
me giň ile ri tu tul ýan ugur la ry kes git le nil di.

* * *
25-nji iýun da Türk me nis ta nyň da şa ry 

iş ler mi nist ri Ra şid Me re dow Türk me nis-
tan da ky dip lo ma tik işi ni ta mam la ýan Ga-
za gys tan Res pub li ka sy nyň Türk me nis tan-
da ky Adat dan da şa ry we Do ly yg ty ýar ly 
il çi si As kar Ta ži ba ýew bi len du şuş dy.

* * *
26-njy iýun da türk men hal ky nyň Mil li 

Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty-
nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow 
Tür ki ýe Res pub li ka sy nyň mil li go ran mak 
mi nist ri Ýa şar Gü ler bi len du şu şyk ge çir di.

* * *
26-njy iýun da hor mat ly Pre zi den ti miz 

Ser dar Berdimuhamedow Tür ki ýe Res-
pub li ka sy nyň mil li go ran mak mi nist ri Ýa-
şar Gü le ri ka bul et di. Du şu şy gyň do wa-
myn da ýur du my zyň Ýa rag ly Güýç le ri niň 
Be lent Ser ker de ba şy sy hem-de Tür ki ýe 
Res pub li ka sy nyň mil li go ran mak mi nist ri 
ägirt uly müm kin çi lik le re eýe bo lan iki-
ta rap la ýyn gat na şyk la ryň gel je gi ba ra da 
pi kir alyş dy lar. 

* * *
26-njy iýun da Türk me nis ta nyň da şa-

ry iş ler mi nist ri Ra şid Me re dow Türk me-
nis tan da ky dip lo ma tik işi ni ta mam la ýan 
Ame ri ka nyň Bir le şen Ştat la ry nyň Türk-
me nis tan da ky Adat dan da şa ry we Do ly yg-
ty ýar ly il çi si Met ýu Kli mou bi len du şuş dy.

* * *
27-nji iýun da hor mat ly Pre zi den ti miz 

Ser dar Berdimuhamedow «Dae woo En gi-
nee ring & Const ructi on Co., Ltd.» kom pa-
ni ýa sy nyň ýol baş çy sy Bek Jung-Wa ny ka-
bul et di. 

Hor mat ly Pre zi den ti miz Gü nor ta Ko re-
ýa nyň meş hur kom pa ni ýa sy nyň ýol baş çy sy-
ny mä hir li mü bä rek läp we hoş ni ýet li söz le ri 
üçin min net dar lyk bil di rip, dost luk ly ýur-
duň ýo ka ry de re je li ýol baş çy la ry na iň go wy 
ar zuw la ry ny be ýan et di hem-de şu sa pa ryň 
iki ta rap la ýyn hyz mat daş ly gy ös dür mä ge tä-
ze iter gi ber jek di gi ne ynam bil dir di. 

* * *
27-nji iýun da türk men hal ky nyň Mil li 

Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty-
nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow 
«Dae woo En gi nee ring & Const ructi on Co., 
Ltd.» kom pa ni ýa sy nyň ýol baş çy sy Bek 
Jung-Wan bi len du şuş dy.

* * *
27-nji iýun da türk men hal ky nyň Mil li 

Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty-
nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow 
«Ka wa sa ki Heavy In dust ries Ltd.» kom pa-
ni ýa sy nyň stra te gik me se le ler bo ýun ça uly 
ge ňeş çi si Tat su ýa Wa ta na be we kom pa ni ýa-
nyň ýe ri ne ýe ti ri ji di rek to ry Kend zi Sa na da 
bi len du şuş dy. 

 «Ýaş dip lo ma tyň se si».

TALYPÝOLDAŞLARYMYZYŇ
ÜS TÜN LI GI 

«Pä him-paý has um ma ny Mag tym gu ly 
Py ra gy» ýy lyn da be ýik türk men akyl da ry 
Mag tym gu ly Py ra gy nyň dog lan gü nü niň 
300 ýyl ly gy my na sy bet li Türk me nis ta nyň 
Bi lim mi nistr li gi hem-de Mag tym gu ly adyn-
da ky Türk men döw let uni wer si te ti ta ra pyn-
dan ýur du my zyň ýo ka ry we mu gal lym çy lyk 
or ta hü när okuw mek dep le ri niň ta lyp la ry nyň 
ara syn da yg lan edi len «Mag tym gu ly Py ra gy 
— kö ňül le riň şam çy ra gy» at ly ma ka la ýaz-
mak bo ýun ça ge çi ri len bäs le şi giň je mi jem-
len di. Bäs le şi ge ýur du my zyň ýo ka ry okuw 
mek dep le ri niň ta lyp la ry nyň ma ka la la ry nyň 

60-a go la ýy ge lip go wuş dy. Dö re di ji lik bäs-
le şi gi niň ne ti je le ri ne gö rä, ins ti tu ty my zyň 
Hal ka ra žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň III ýyl 
ta ly by Gur ban my rat Aşy row bäs le şi giň I de-
re je si bo ýun ça 2-nji or na, şeý le hem Hal ka ra 
gat na şyk la ry fa kul te ti niň I ýyl ta ly by Sa hy-
döw let Hüm met ju ma ýew II de re je si bo ýun-
ça 2-nji or na my na syp bol du lar. 

«МАХТУМКУЛИ – ВСЕНАРОДНЫЙ
ПОЭТ»

25 июня 2024 года в рамках Недели 
культуры, проходящей в городе Аркадаг, 
состоялся брифинг с участием журнали-
стов телевидения и радио на тему «Мах-
тумкули – всенародный поэт». 

На впечатляющем брифинге приняли 
участие журналисты телевидения и ра-
дио, а также студенты вузов нашей стра-
ны. На брифинге выступили заместитель 
председателя Государственного комитета 
Туркменистана по телевидению, радио и 
кинематографии А.Какаев, представитель 
Организации радио и телевидения Турец-
кой Республики в Туркменистане Угур 

Сами Гезер, глава телеканала «Аркадаг» 
Государственного комитета по телевиде-
нию, радио и кинематографии Туркме-
нистана П. Какабаев, представитель ин-
формационного агентства «ИТАР-ТАСС» 
Российской Федерации Олег Павленков, 
начальник отдела «Махабат» Государст-
венного комитета по телевидению, радио-
вещанию и кинематографии Туркмениста-
на Р. Вельмиев, заместитель руководителя 
Агентства кинематографии Республики 
Узбекистана М.Эркинов, преподаватель 
Туркменского государственного инсти-
тута культуры С.Джанмаммедова. Идеи, 
представленные на брифинге под назва-
нием «Махтумкули – всенародный поэт», 
помогают молодёжи формировать у себя 
високие нравственные качества для по-
строения справедливого и гуманного  
общества.

POETRYEVENING
On Ju ne 27, 2024, at the Ins ti tu te of In ter-

na tio nal Re la tions of the Mi nist ry of Fo reign 
Af fairs of Turk me nis tan, in ho nor of the 300th 

an niver sa ry of the birth of Mag tym gu ly Py-
ra gy, a poet ry evening en tit led "Mag tym gu ly 
Py ra gy - a World-Im por tant Per so na li ty" was 
or ga ni zed by the De part ments of In ter na tio nal 
Law and Com pa ra tive Le gal Stu dies and Theo-
ry and Practice of Jour na lism. Stu dents of the 
Ins ti tu te's In ter na tio nal Law and In ter na tio nal 
Jour na lism facul ties to ok part in the event.

The spea kers at the poet ry evening recited 
poems re la ted to the rich crea tive he ri ta ge 
of the great thin ker of the Turk men peop le  
Mag tym gu ly Py ra gy. Several poems we re re-
ad in Rus sian and Eng lish from the col lecti on 
of se lected works of the po et recent ly pub lis-
hed in three lan gua ges by the Mag tym gu ly 
Ins ti tu te of Lan gua ge, Li te ra tu re and Na tio nal 
Ma nuscripts of the Acade my of Sciences of 
Turk me nis tan. The re we re al so ef fective talks 
about the im por tance of the li te ra ry and spi ri-
tual he ri ta ge of the great thin ker. At the poet-
ry, evening speeches we re ma de re gar ding the 
covera ge of mass me dia of the count ry on the 
occasion of the 300th an niver sa ry of the birth 
of the sa ge Mag tym gu ly Py ra gy.



28-nji iýunda Eýranyň paýtagty Tähranda Hazar deňzi meseleleri boýunça 28-nji iýunda Eýranyň paýtagty Tähranda Hazar deňzi meseleleri boýunça 
ýokary derejeli Iş toparynyň sekizinji mejlisi geçirildi.ýokary derejeli Iş toparynyň sekizinji mejlisi geçirildi.
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Mag tym gu ly Fra gi —  
a Mo del of the World of 

Cul tu re and Art

The cul tu re of Turk-
me nis tan holds an 
al most hyp no tic 

al lu re with its raw and matchless 
aut hen ticity. Inf  luenced over ti me 
by ancient Ira nian em pi res, Tur kic 
no ma dic tri bes, the se den ta ry peop-
les of near by Buk ha ra and the in ha-
bi tants of the Cas pian Sea coast-
li ne, the cus toms for med across 
Turk me nis tan’s fi erce expan se have 
proud ly survived the sands of ti me. 
The unique tra di tions of Turk me-
nis tan can now be app recia ted on a 
jour ney to this least-visi ted count ry 
in Cent ral Asia, whe re tou rists can 
ri de a pu reb red Ak hal-Te ke hor se, 
he ar the exotic strum ming of a gid-
jak, en joy a tra di tio nal bakhs hi per-
for mance, buy a Turk men headscarf 
and stand in awe of the cen tu ries-
old car pet weaving process.

The Day of Cul tu re and Ar tists 
is a day de dicated to celeb ra ting the 
rich diver si ty and beau ty of various 
cul tu res around the world. It is a 
day to ho nor the ar tists and crea tors 
who have en riched our lives with 
their ta lent and pas sion. One such 
ar tist is Mag tym gu ly Fra gi, a re-
now ned Turk men po et who se poet-
ry con ti nues to ins pi re and re so na te 
with au diences around the glo be.

Mag tym gu ly Fra gi, a Turk men 
po et and phi lo sop her, is one such 
ar tist who has left a las ting im pact 
on his cul tu re and beyond. Born 
in the 18th cen tu ry, Fra gi is con-

si de red one of the grea test Turk-
men li te ra ry fi gu res of all ti me. 
His poet ry, which is cha racte ri zed 
by its pro found spi ri tua li ty, social 
com men ta ry, and love of na tu re, 
con ti nues to be revered and stu died 
to this day. Fra gi's poet ry of ten 
explo res the mes of love, beau ty, 
na tu re, and the hu man expe rience. 
His words are im bued with a sen se 
of lon ging and nos tal gia for a simp-
ler ti me, whi le al so advocating for 
social jus tice and equa li ty. Through 
his poet ry, Fra gi sought to ins pi re 
his fel low Turk men peop le to strive 

for a bet ter fu tu re and to hold on to 
their cul tu ral he ri ta ge. Mag tym gu ly 
Fra gi's poet ry ref  lects the values, 
be liefs, and tra di tions of the Turk-
men peop le, and his words con ti nue 
to ins pi re and re so na te with rea ders 
to this day. His works of ten explo-
re the mes of love, free dom, na tu re, 
and spi ri tua li ty, and are a so urce of 
pri de and ins pi ra tion for the peop le 
of Turk me nis tan.

On the Day of Cul tu re and Ar tists 
and Poet ry of Mag tym gu ly Fra gi, 
we celeb ra te ar tists li ke Mag tym gu-
ly Fr a gi who have used their ta lent 
and crea tivity to en rich our lives 
and pre serve the beau ty of our cul-
tu re. Through their works, ar tists 
re mind us of the im por tance of 
emb racing and celeb ra ting diver si-
ty, and the po wer of art to uni te and 
ins pi re us all. Various events are 
or ga ni zed to ho nor Mag tym gu ly 
Fra gi's le gacy, inclu ding poet ry rea-
dings, li te ra ry discus sions, and mu-
sical per for mances. This day serves 
as a re min der of the im por tance of 
li te ra tu re and poet ry in pre serving 
and pro mo ting the cul tu ral he ri ta ge 
of Turk me nis tan.

In conclu sion, the Day of Cul tu-
re and Ar tists and Poet ry of Mag-
tym gu ly Fra gi are im por tant events 
that celeb ra te the rich and diver se 
cul tu ral he ri ta ge of the Turk men 
peop le. The se events provide an 
op por tu ni ty for the peop le of Turk-
me nis tan to come to get her and pay 

ho ma ge to their tra di tions, cus toms, 
and ar tis tic achievements. Through 
the se celeb ra tions, the Turk men 
peop le can strengt hen their cul tu ral 
iden ti ty and pre serve their he ri ta ge 
for fu tu re ge ne ra tions to come. Let 
us con ti nue to ho nor and sup port 
ar tists who de dicate their lives to 
sha ring their cul tu re and he ri ta ge 
with the world.

In ti zar TA GAN NIYA ZOVA,
the 2nd year stu dent of the 

Facul ty of In ter na tio nal Law.

Город Аркадаг – яркое свидетельство удивительного 
развития счастливой жизни и прогресса на туркменской 
земле. Этот город, не имеющий аналогов в регионе, был усо-
вершенствован архитектурной мудростью Национального 
Лидера туркменского народа, Героя-Аркадага. Прошел год с 
момента торжественного открытия первой очереди нового 
города, расположенного в предгорьях Копетдага. 

За короткий период времени го-
род Аркадаг стал городом молодо-
сти, будущего и широких возмож-
ностей, который, в свою очередь, 
признан крупным центром фору-
мов международного уровня.

Как известно, могущественно 
то государство, которое строит и 

созидает. Эта концепция является 
ярким выражением метода стро-
ительства новой эпохи, искусства 
архитектуры, вобравшего в себя са-
мые передовые достижения совре-
менного градостроительства. Как 
и наши духовные и культурные 
ценности, он отражает яркий образ 
эры Возрождения новой эпохи мо-
гущественного государства. Про-
грамма градостроительства, на-
чатая нашим Героем-Аркадагом и 
успешно воплощаемая уважаемым 
Президентом Туркменистана, ре-
ализуется в соответствии с духом 
времени. Город Аркадаг, ставший 
гордостью нынешнего времени, си-
яет новым обликом и красотой.

Необходимо отметить, что Пред-
седатель Халк Маслахаты Турк-
менистана, Национальный Лидер 
туркменского народа регулярно со-
вершает рабочие поездки в город, 
где знакомится с типовыми проек-
тами объектов, запланированных 
для второго этапа строительства, 
вносит в них соответствующие по-
правки, дает ценные советы в соот-
ветствии с реализацией крупней-
шего градостроительного проекта 
региона.

Сегодня в мире не так много 
стран, которые способны ввести 
в эксплуатацию целый город, по-
строенный на основе концепции 
«умного» города. Тот факт, что 
город Аркадаг был удостоен 21 
сертификата престижных между-
народных организаций, свидетель-

ствует о том, что он признан одной 
из «жемчужин» современного гра-
достроительства мирового уровня.

Город Аркадаг — перспектив-
ная площадка для внедрения ин-
новационных подходов не только в 
социальных и экономических сис-
темах, но и в защите окружающей 

среды. Город Аркадаг – экологи-
чески красивое место. На следую-
щем этапе строительства города 
планируется полностью соблюсти 
экологические требования насто-
ящего времени при строительстве 
промышленных объектов и пере-
работке сырья. В свою очередь, 
вся эта деятельность соответствует 
Целям устойчивого развития ООН.

Город Аркадаг включает в себя 
современные жилые комплексы 
и объекты коммунальной служ-
бы. Он сочетает в себе красоту  
национальной архитектуры с луч-
шими мировыми практиками. 
Здесь проведена и продолжается 
масштабная работа по обеспече-
нию счастливой жизни, здорового 
и творческого труда населения. В 
результате создания новых про-
мышленных предприятий этот 
город найдет свое место в общем 
производстве и промышленном 
развитии страны.

В заключение, стоит отметить, 
что город Аркадаг — это крупней-
ший инновационный градострои-
тельный проект в стране и во всем 
регионе. Этот город олицетворяет 
образ Возрождения новой эпохи 
могущественного государства и 
символизирует золотой век разви-
тия туркменского государства.

Оразджемал ЧАРЫЯРОВА,
студентка I курса 

факультета международной 
журналистики.

ГОРОД 
БУДУЩЕГО И 

ВОЗМОЖНОСТЕЙ



Türkmenistanyň Russiýa Federasiýasyndaky Adatdan daşary we Doly ygtyýarly ilçisi Türkmenistanyň Russiýa Federasiýasyndaky Adatdan daşary we Doly ygtyýarly ilçisi 
Esen Muhammedowiç Aýdogdyýew, şol bir wagtda, Türkmenistanyň Bolgariýa Respublikasyndaky  Esen Muhammedowiç Aýdogdyýew, şol bir wagtda, Türkmenistanyň Bolgariýa Respublikasyndaky  

Adatdan daşary we Doly ygtyýarly ilçisi wezipesine bellenildi . Adatdan daşary we Doly ygtyýarly ilçisi wezipesine bellenildi . 

Her bir kä riň, Her bir kä riň, 
her bir hü näher bir hü nä

riň, zäh me tiň is len dik riň, zäh me tiň is len dik 
gör nü şi niň ba şar jaň ly gy gör nü şi niň ba şar jaň ly gy 
ta lap ed ýän di gi ha ky katta lap ed ýän di gi ha ky kat
dyr. Ba şar jaň lyk, aý ra tyn dyr. Ba şar jaň lyk, aý ra tyn 
hem, dip lo ma ti ýa de gişhem, dip lo ma ti ýa de giş

li dir we ol dip lo ma tik li dir we ol dip lo ma tik 
iş gär le riň se çi lip al ny şyiş gär le riň se çi lip al ny şy
na, dip lo mat la ry taý ýarna, dip lo mat la ry taý ýar
la ma ga we tä ze den taýla ma ga we tä ze den taý
ýar la ma ga uly ta lap lar ýar la ma ga uly ta lap lar 

bil dir ýär. bil dir ýär. 
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Halypa diplomatdan ussatlyk 
sapaklaryDIP LO MA TIK DI WAN 

BA RA DA

Şun luk da, ge çen asy ryň 70-nji ýyl la ry nyň or-
ta la ryn da Türk me nis tan SSR-iň Ýo ka ry Ge ňe-
şi niň (Mej li si niň) we Hö kü me ti niň ja ýy Go gol 
kö çe si niň (hä zir Bi ta rap Türk me nis tan ş.) 17-nji 
bi na syn da ýer leş ýär di. Türk me nis ta nyň Hö kü-
met baş tu ta ny nyň ka bul ha na sy we iş le ýän 
ota gy bu iki gat ly uly bi na nyň de mir ga zyk bö-
le gi niň ikin ji ga tyn da ýer leş ýär di. TSSR-iň Da şa ry 
iş ler mi nistr li gi Türk me nis ta nyň Ýo ka ry Ge ňe şi niň 
we Hö kü me ti niň şol bi na sy nyň bi rin ji ga tyn da 
ýer leş ýär di we ol mi nistr li giň Baş sek re ta ry nyň 
iş ota gyn dan we ka bul ha na syn dan, iş gär le riň 
ota gyn dan we ki tap ha na dan dur ýar dy.

1980-nji ýyl da Türk me nis ta nyň Hö kü me ti niň 
baş ly gy Ç.S.Gar ry ýe wiň gör kez me si bi len, Türk-
me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi şol dö wür de 
il için de «Ne ru wyň öýi» ady bi len giň den ta na-
lan bi na gö çü ril di we şol bi na Şa ýo lu nyň we 
Azat lyk (hä zir Mag tym gu ly ş.) pros pek ti niň çat-
ry gyn da ýer leş ýär di. Iki gat dan yba rat bo lan şol 
aý ra tyn jaý Hin dis ta nyň Prem ýer-mi nist ri Ja wa-
har lal Ne ru wyň ge çen asy ryň 50-nji ýyl la ry nyň 
or ta syn da Türk me nis ta na amala aşyran sa pa ry 
bi len bag ly lyk da onuň hor ma ty na gur lup dy.

In di dip lo ma tik di wan ba ra da ky esa sy söh be-
di mi ze geç sek, 1975-nji ýy lyň sent ýab ryn da Türk-
me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gin de Baş sek re-
ta ryň we zi pe si ni ýe ri ne ýe tir mä ge gi riş mek bi len, 
men «mi nistr li giň işi niň mun dan bu ýan ky ugur la-
ry», umu man, «bu da şa ry sy ýa sy eda ra nä hi li bol-
ma ly» di ýen ýa ly düýp li me se le le riň üs tün de kel le 
döw me li bol dum. Şon da me niň kel lä me is len dik 
döw let eda ra sy nyň, oza ly bi len, da şa ry iş ler mi nistr-
li gi niň ýol baş çy sy nyň hal kyň bäh bit le ri ne la ýyk lyk-
da, öz borç la ry na ýo ka ry jo gap kär çi lik duý gu sy 
bi len ga ra ma gyn dan, onuň so wat ly ly gyn dan, gu-
jur ly ly gyn dan, ba şar jaň ly gyn dan, ýol baş çy lyk ed-
ýän da şa ry sy ýa sy eda ra sy nyň işi ni dog ry we mak-
sa da ok gun ly gu rap bil mek uky byn dan, özü ne 
we özü niň ýol baş çy ly gyn da iş le ýän iş gär le re ýo-
ka ry ta lap kär li gin den we olar ba ra da ed ýän ala-
da syn dan, özü niň hü när us sat ly gy ny ýo kar lan dyr-
mak üçin onuň öz üs tün de he mi şe iş le me gin den, 
en çe me da şa ry ýurt dil le ri ni go wy bil me gin den, 
go wy hü när we sy ýa sy taý ýar ly gyn dan, eda ra da 
ab raý dan peý da lan ma gyn dan, edep li li gin den 
umu my işiň üs tün li gi niň bag ly bo lup dur ýan dy gy 
ba ra da ky pi kir ler hem gel di. El bet de, men tu ruw-
baş dan şol ýö rel ge le re eýer mä ge ça lyş dym we 
olar dan uzak dip lo ma tik ýo lu myň tu tuş do wa myn-
da bir jik-de yza çe kil me dim. 

Men şeý le hem özü niň çöz ýän we zi pe le ri ne 
la ýyk lyk da, Da şa ry iş ler mi nistr li gi ýa-da baş ga-
ça aýt sam, dip lo ma tik di wan döw let di wa ny nyň 
dü zü min de aý ra tyn di wan bol ma ly, on da gul luk-
çy la ryň iň go wy dü zü mi iş le me li di ýip hem pi kir 
et dim. Se bä bi, ha çan-da, «dip lo mat» di ýil se, on-
da gür rü ňiň ba şar nyk ly, akyl ly adam, dip lo mat-
lar ça, in çe he re ket edip bil ýän adam, ha çan-
da, «Ol uly dip lo mat» di ýil se, on da bu ýer de uly 
ba şar nyk ly ada myň göz öňün de tu tul ýan dy gy 
ba ra da bar ýan dy gy düş nük li dir. Ýe ne-de ha-
çan biz «dip lo ma tik jo gap» diý sek, on da mu nuň 
özi akyl ly jo ga by, «işe dip lo ma tik çe me leş me» 

bol sa — işe ba şar nyk ly çe me leş me gi aň lad ýan-
dy gy aý dyň dyr.

Her bir kä riň, her bir hü nä riň, zäh me tiň is len dik 
gör nü şi niň ba şar jaň ly gy ta lap ed ýän di gi ha ky-
kat dyr. Ba şar jaň lyk, aý ra tyn hem, dip lo ma ti ýa 
de giş li dir we ol dip lo ma tik iş gär le riň se çi lip al ny-

şy na, dip lo mat la ry taý ýar la ma ga we tä ze den 
taý ýar la ma ga uly ta lap lar bil dir ýär. Şu jä het-
den, ba ryp 70-nji ýyl la ryň or ta syn dan baş lap, 
res pub li ka my zyň dip lo ma tik gul lu gy nyň öňün-
de ha ky ky dip lo ma tik iş gär le ri taý ýar la mak me-
se le si örän mö hüm äh mi ýe te eýe bo lup dy.

Mi nistr li gi mi ziň dip lo ma tik iş gär le riň hü när taý-
ýar ly gy nyň düý bü niň tu tul ma gyn da we kä mil-
leş me gin de dip lo mat la ryň da şa ry ýurt dil le ri ni 
öw ren mek le ri we kä mil leş dir mek le ri üçin okuw 
kurs la ry nyň açyl ma gy, dip lo mat la ryň aý ry-aý ry 
ýurt la ryň Türk me nis tan, Mer ke zi Azi ýa ba bat-
da da şa ry sy ýa sat la ry ba ra da ýe ter lik ha bar ly 

bol mak la ry üçin ola ryň ara syn da dür li te ma lar 
bo ýun ça sel je riş, çak la ýyş bäs le şik le ri niň ge çi ril-
me gi, dip lo ma tik iş gär le ri niň hü när taý ýar ly gy-
nyň de re je si ni sel je rip dur mak üçin ba ha be riş 
to pa ry nyň dö re dil me gi ýa ly çä re ler dip lo mat la-
ry taý ýar la mak da örän peý da ly bol dy.

Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gin de ýo-
ka ry hü när de re je li dip lo ma tik iş gär le ri taý ýar la-
mak bo ýun ça al nyp bar lan mak sa da ok gun ly 
işiň ne ti je sin de, eý ýäm 80-nji ýyl la ryň or ta la ry na 
çen li öz le ri niň kö pu gur ly bi lim li li gi, ýo ka ry ba şar-
jaň ly gy, çalt we ne ti je li iş läp bil mek uky by bi len 
ta pa wut la nan, öz borç la ry na we pa ly bo lan Sa-
par Ber di ni ýa zow, Far hat Işan gu ly ýew, Wa len tin 
Kor ni low, Jo ra My ra dow, Ça ry Ny ýa zow ýa ly dip-
lo mat la ryň uly bol ma dyk to pa ry ke ma la gel di. 

My sal üçin, 1965-nji ýyl da hä zir ki Mag tym gu ly 
adyn da ky Türk men döw let uni wer si te ti niň da şa-
ry ýurt dil le ri fa kul te ti ni ta mam lan, 1984-nji ýyl da 

res pub li ka my zyň Da şa ry iş ler mi-
nistr li gin de Baş re fe rent we zi pe-
sin de işe baş lan S.K.Ber di ni ýa zow 
dip lo ma tik gul luk da baý tej ri be 
top la dy. Sa par Kö me ko wiç rus, iň-
lis, pars dil le ri ni su wa ra öw ren di, 
onuň, şeý le hem dip lo mat W.Kor-
ni lo wyň taý ýar lan ha bar sel je riş-
çak la ýyş ma te rial la ry öz le ri niň ýo-
ka ry hi li bi len ta pa wut lan dy.

1980-nji ýyl lar da Türk me nis ta-
nyň dip lo ma tik gul lu gyn da zäh-
met çe ken dip lo mat lar ba ra da 
gür rüň edi len de, Far hat Işan gu-
ly ýew hem gyz gyn ýat la nyp ge-
çil me li dip lo mat lar dan bi ri dir. Kä ri 
bo ýun ça hu kuk çy bo lan Far ha-
dyň 1983-nji ýyl da res pub li ka my-

zyň da şa ry sy ýa sy eda ra sy na işe dur mak mak-
sa dy bi len, mi nistr li ge ge le ni, soň ra bol sa me niň 
tek li bim we mi nist riň ra zy ly gy bi len ony işe ka-
bul ede ni miz şu gün ki ýa ly ýa dym da. Mi nistr lik-
de Far hat dip lo ma tik işiň iň mö hüm, çyl şy rym ly 
ugur la ry nyň bi ri ne — pro to kol me se le le ri ne jo-
gap ber di hem-de iş län döw rün de pro to ko lyň 
na za ry we ama ly me se le le ri bo ýun ça baý tej-
ri be top la dy.

Da şa ry iş ler mi nistr li gi miz de ýur du my zyň mu-
kad des Ga raş syz ly gy na eýe bo lan döw rü ne 
çen li bo lan dö wür de iş län we tu ruw baş dan dip-
lo ma ti ýa işin de go wy ne ti je le ri gör ke zip baş lan 
dip lo mat la ry my zyň ara syn da iň ýa şy My rat Na-
za row bol dy. My rat tu ruw baş dan özü niň zäh me-
te bo lan ýo ka ry ukyp ly ly gy, rus we iň lis dil le ri ni su-
wa ra bil me gi, dip lo ma ta mah sus hä si ýet le ri we 
sy pat la ry edin me gi, özü ne tab şy ry lan işe ýo ka ry 
jo gap kär çi li gi bi len ta pa wut lan dy. Ga raş syz lyk 
ýyl la ryn da My rat Na za row Hin dis tan da, Hy taý da 
ýur du my zyň Adat dan da şa ry we Do ly yg ty ýar ly 
il çi si hök mün de Türk me nis ta na we kil çi lik et di.

Şun luk da, 70-nji ýyl la ryň or ta syn dan baş lap, 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi özün de 
iş län dip lo mat lar üçin, ha ky kat dan hem, örän 
ta lap kär mek dep bol dy we şol mek dep ola ryň 
di ňe bir dip lo ma tik işi ne güýç li iter gi ber män, 
eý sem, dip lo mat la ryň gul luk bas gan çak la ry 
bo ýun ça ös mek le ri ni hem üp jün et di.

Amangeldi RAHMANOW,
Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň 
Halkara gatnaşyklary institutynyň  Halkara 

gatnaşyklary we diplomatiýa kafedrasynyň 
müdiri, Türkmenistanyň Adatdan daşary we  
Doly ygtyýarly ilçisi, Türkmenistanyň ussat  

diplomaty, professor, taryh ylymlarynyň  
doktory, filosofiýa ylymlarynyň kandidaty.

Özü miň şu ýaz gym da men se red ýän me se lä miz bi len bag ly
lyk da, oza ly bi len, özü miň Türk me nis ta nyň dip lo ma tik gul lu gy
nyň ul ga myn da iş län bi rin ji döw rüm de (1975 — 1991) Türk me
nis ta nyň da şa ry sy ýa sy eda ra sy nyň ýur du my zyň mer ke zi niň 
ni re sin de ýer le şen di gi ba ra da gys ga ça du rup geç mek çi, se bä bi 
gö räý mä ge bu ujyp syz ta ry hy de lil hem oky jy la ry myz da gy
zyk lan ma dö re dip bi ler di ýip pi kir ed ýä rin.

Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Baş sek re ta ry 
A.Rah ma now (çep den bi rin ji). Mi nistr li giň iş gär le ri:  

S.Ber di ni ýa zow, F.Işan gu ly ýew, A.Mül ka ma now (1979-njy ýyl).
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THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT
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SESISESIÝAŞÝAŞ  METBUGAT — ELEKTRON GAZETI

 ELECTRONIC NEWSPAPER

Söz
Hakyň bir sözüne bar boldy dünýä,
Ynsan göwün tapýar ýeke söz bilen.
Kelamdan synada gussalar dömýä

Kimiler söz bilen jepa döz gelen.
Oka, setirleriň ýaryp damary,
Aksyn hak.

Nähagyň ýuwulsun süňňi.
Pyragym, setirleň ahy, gözýaşy 
Diri jesetleriň diksin jürüni.

Pyragy — Söz.
Haka aşyga zikir,
Köňülleň mumýasy.

Gaçma semadan!
Dünýä binýat boldy ýeke söz bilen,
Ýene şol söz bilen halas bor adam.

                Pyragy
Şygryňda jemlenen dünýäň paýhasy,

Pikirleriň ýörelgeleň naýbaşy,

Türkmeniň kalbynyň tämiz aýnasy

Pyragy, çoh islän zamanyňda sen,

Arkadag köňlüniň kelamynda sen.

Ylhamyň daglaryň dury çeşmesi,

Geljege nur çaýdyň, ýaýdyň geçmişi.

Sen türkmene Hakyň beren peşgesi.

Pyragy, çoh islän zamanyňda sen,

Arkadag köňlüniň kelamynda sen.

«Alymlar ýanynda söhbet ýagşydyr»

Öwütleriň köňülleriň nagşydyr.

Gahryman Lideri bize bagyş eden,

Pyragy, çoh islän zamanyňda sen,

Arkadag köňlüniň kelamynda sen.

Döwlet gonan goç ýigidiň başyna,

Arkadagly Serdarynyň daşyna

Jem boldy halk. Döwran geldi gaşyňa

Pyragy, çoh islän zamanyňda sen,

Arkadag köňlüniň kelamynda sen.

Gur ban sä het GUR BAN SÄ HE DOW,
TürkmenistanyňDaşaryişlerministrliginiň
Halkaragatnaşyklaryinstitutynyňhalkaražurnalistikasy
fakultetiniň3-njiýyltalyby,«Nesil»gazetiniňhabarçysy:

— Toý bir go wy zat, to ýuň bir bö le gi bol mak on da nam go wy.  
Gah ry man Ar ka da gy my zyň hem-de Ar ka dag ly Gah ry man Ser da ry my zyň 
ta gal la la ry bi len ulu dan toý lan ýan Mag tym gu ly ata my zyň 300 ýyl lyk 
to ýu nyň da ba ra sy dag lar däl, um man lar aş dy. Bag şy nyň: «Bir toý 
tu tuň, älem gal syn haý ra na» di ýe ni bol dy. Yn ha, şeý le gün ler de ma-
ňa hor mat ly Pre zi den ti mi ziň «Türk me niň Al tyn asy ry» at ly baý ra gy-
ny al mak ug run da ky bäs le şi giň çäk le rin de dö re di ji lik bi len meş-
gul lan ýan ýaş la ryň ara syn da yg lan edi len «Pä him-paý has um ma ny 
Mag tym gu ly Py ra gy» at ly bäs le şi giň ýe ňi ji si bol mak bag ty 
mi ýes ser et di. Bu bagt ýig ri mi bä şi miň go şa baý ram —  
go şa to ýy bol dy.

...Şa ser paý ly öýüň bo sa ga syn dan ät le ni mem şol dy we lin, 
öňüm den ýyl gy ryp ejem çyk dy. Hor mat ly Pre zi den ti mi ziň be ren 
al tyn zyn jy ry ny boý num dan aý ryp, eje me be re nim de, ol göz ýaş la-
ry ny sak lap bil me di, on da-da uzak wagt lap. El bet de, olar be genç 
göz ýaş la ry dy. Ine, şeý le pur sat lar ýat da däl, ýü rek de ba ky gal ýar. 
Öm rü miň şeý le pur sat la ry üçin hem Gah ry man Ar ka da gy my za 
hem-de hor mat ly Pre zi den ti mi ze bi möç ber al kyş aýd ýa ryn.

Biz — ýaş la ra oka ma ga, dö re di ji lik bi len meş gul lan ma ga giň müm kin çi lik le ri dö re dip ber ýän 
Gah ry man Ar ka da gy my zyň hem-de Ar ka dag ly Gah ry man Ser da ry my zyň jan la ry sag, ömür le ri uzak 
bol sun, be ýik iş le ri el my da ma ro waç lyk la ra bes len sin!

HEÝKELTARAŞHEÝKELTARAŞ
Saragt BABAÝEWE 

bagyşlanýar

Elindedir çotgasy däl, çekiji,
Ötgür demir çişi daşa urýandyr.
Biçimçi deý iki elin işledip,
Heýkeltaraş ýadygärlik gurýandyr.

Çekiç hem demir çiş sadaja gural,
Ussadyň elinde eser ýazýandyr.
Dagyň bölegi deý bir äpet daşy,
Köwläp, gahrymanyň şeklin gazýandyr.

Irmän, alňasaman ýonar oturar,
Dikelip gelýändir bir täsin keşp.
Ellerinde bardyr jady ýa gudrat,
Ynsan ýaradylýar, daşlary kesip.

Aýýyllary garşy alar gahryman,
Badyhowa bakar durar geljege.
Dikeldilen ýadygärlik şekilde,
Ussadyndan nyşan bardyr biljege.

Asyrlary aşyp gelen zatlara,
Diýýändirler: «Daşa ýazylan ýaly».
Gurlan ýadygärlik saklar özünde,
Çekiçli hem demir çişli ykbaly.

11-12.06.2024

Baba SARY.


